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Amrangement. KONTRAKTPARTNER er ansvarlig for at organisere 'En dag med diabetes’,
som skal afholdes i Norresundby Idrztscenter den 16-nov 2019 (“Arrangement”).

Formal Arrangementet giver uafhengig medicinsk uddannelse til sundhedspersoner,
patienter og/eller offentligheden inden for kliniske, videnskabelige og/eller
sundhedsrelaterede emner, der er relevante for de terapeutiske og diagnostiske omrider,
hvor ROCHE er interesseret eller involveret. KONTRAKTPARTNER har segt om stette til
Arrangementet, hvilket er nermere beskrevet i den vedlagte skriftlige ansegning (Bilag 1).

Sponsorat. ROCHE accepterer at sponsere Arrangementet som pumpefirma og vil fi de
fordele, der er beskrevet i paragraf 2.

FORDELE
Udstillingsomride. ROCHE vil blive tildelt et udstillingsomrade pa 1 m2. Der vil blive
udleveret udstillerskilte til ROCHEs personale efter behov uden yderligere udgifter.

Bannere/logo. ROCHEs navn vil fremgi pa bannere over sponsorer. Derudover vil ROCHEs
logo fremga pd hjemmesiden barnnordjylland.diabetes.dk

Tildeling af sponsorstette. KONTRAKTPARTNER mi kun anvende den ekonomiske stotte
til det formal, der er angivet i paragraf 1.2 og ikke til anden personlig fordel eller brug.
KONTRAKTPARTNER ma ikke anvende den ekonomiske stotte til at betale for rejse,
overnatning, maltider, receptioner, registreringsgebyrer osv. eller andre bidrag, som udger
en personlig fordel for sundhedspersoner.

BETALING
ROCHE vil sponsorere Arrangementet med et belob pa DKK 2000,-

Betaling vil finde sted inden 60 dage efter modtagelse af en specificeret faktura.
Fakturaen skal sendes til folgende adresse:

mette.lykke@roche.com

Hvis den konto, som belabet skal overfores til, er momsregistreret, skal CVR-nummeret
anfores pd fakturaen.

ROCHE overforer det fakturerede belob inden 60 dage efter modtagelse af fakturaen forudsat,

at de pigzidende ydelser er gennemfort i overensstemmelse med denne aftale.
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SPONSORAFTALE

Afdelingsref.: DC-26/09/2019-01
Compliance-ref.: SPO-09-2019-8-C

mellem

Roche Diagnostics A/S
Industriholmen 59
2650 Hvidovre

- “ROCHE” -

Diabetesforeningen, Bgrnefamiliegruppen Nordjylland
v/ Henning Thygesen
Heojdedraget 160
9530 Stavring

- “KONTRAKTPARTNER" -
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4. AFLYSNING AF ARRANGEMENTET / FORCE MAJEURE

Hvis Arrangementet aflyses, afsluttes for tid eller ikke finder sted af grunde uden for
KONTRAKTPARTNERs kontrol, herunder men ikke begrenset til uforudsete
omstendigheder som civile uroligheder, terrorhandlinger, statslige restriktioner for
udenrigsrejser, fagforeningsaktiviteter (strejker, der pavirker hoteller, flyselskaber, osv.),
brand, oversvemmelser, jordskalv eller udtrzedelser, skal KONTRAKTPARTNER returnere
den okonomiske stotte eller en uudnyttet del heraf til ROCHE inden for 30 (tredive) dage efter
aflysning eller aflysningen for tid. KONTRAKTPARTNER har det fulde ansvar for alle
finansielle aktiviteter i forbindelse med Arrangementet.

5. FORTROLIGHED OG OFFENTLIGGORELSE

5.1 [Fortrolige oplysninger. Det er underforstiet, at alle fortrolige oplysninger (oplysninger”),
der videregives af en af parterne til den anden part, ejes af den part, der videregiver
oplysningerne, og den modtagende part vil behandle de oplysninger, den pagzldende part har
modtaget fra den anden part, i en periode pd 5 (fem) ar efter indgdelse af denne aftale pa
samme mdde, som den pigzldende part ville behandle egne ophavsretligt beskyttede
oplysninger, og vil ikke videregive disse oplysninger til tredjepart eller anvende disse
oplysninger til andre formal end opfyldelse af sine forpligtelser i henhold til denne aftale, med

folgende undtagelser:

(a) I det omfang disse oplysninger er offentligt tilgeengelige eller efter videregivelsen
bliver offentligt tilgeengelige uden den modtagende parts skyld, eller

(b) I det omfang den modtagende part kan pavise, at disse oplysninger var i den

modtagende parts besiddelse eller kontrol p et ikke-fortroligt grundlag forud for
nedenstiende dato for videregivelsen,

© i det omfang den modtagende part har modtaget disse oplysninger fra tredjepart
uden nogen forpligtelse over for den videregivende part, eller
(d) i det omfang sidanne oplysninger skal offentliggeres i overensstemmelse med en

domstolsafgorelse eller gzeldende lov.

5.2 Offentliggorelse. Begge parter har ret til at offentliggare, hvor og nir ROCHE anser det for
hensigtsmessigt, denne form for samarbejde, herunder, men ikke begrenset til, enhver
ekonomisk stette i henhold til denne aftale, pa en gennemsigtig made til legitime interessenter
(sddanne legitime interessenter kan vare, men er ikke begranset til, sundhedsmyndigheder,
ikke-statslige organisationer, sundhedsorganisationer, patientorganisationer og medier).

6. DIVERSE

6.1 Overdragelse. KONTRAKTPARTNER har ikke ret til at overdrage denne aftale eller dele
heraf til tredjepart uden forudgiende skriftlig godkendelse fra ROCHE. ROCHE har til enhver
tid ret til at overfore eller overdrage denne aftale til hvilket som helst af sine tilknyttede
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virksomheder. Ved udtrykket “tilknyttet virksomhed” forstis
(a) en organisation, som direkte eller indirekte kontrollerer en part i denne aftale,
(b) en organisation, som er direkte eller indirekte kontrolleret af en part i denne aftale,
(c) en organisation, som er kontrolleret, direkte eller indirekte, af en parts ultimative

moderselskab.

Kontrol i henhold til a) til c) er defineret som indehavelse af halvtreds procent eller mere af
de stemmeberettigede aktier i et selskab eller pa anden made indehavelse af befojelse til at
bestemme den finansielle og driftsmzssige politik eller udpege ledelsen af en organisation.

Udtrykket “tilknyttet virksomhed” omfatter ikke Chugai Pharmaceutical Co., Ltd, 1-1,
Nihonbashi-Muromachi 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 104-8324, Japan (“Chugai”) og
Foundation Medicine, Inc., 150 Second Street, Cambridge, MA 02141, USA (“FMI") og disses
datterselskaber, med mindre ROCHE velger at inkludere Chugai og/eller FMI og disses
datterselskaber med skriftligt varsel til KONTRAKTPARTNER.

ROCHE har ret til at varetage sine ansvarsomrader i henhold til denne aftale direkte eller
gennem ét eller flere af sine tilknyttede virksomheder.

Overholdelse. KONTRAKTPARTNER anerkender, at det er ROCHEs politik at overholde
alle gzldende love, bestemmelser, tilladelser, overenskomster og g=ldende branchekoder
samt at handle pd en korrekt og etisk mide. KONTRAKTPARTNER lover tilsvarende at
overholde alle gzldende love, bestemmelser, tilladelser, overenskomster og gzldende
branchekoder inklusive men uden forbehold MedTech Europes kodeks for forretningsetik,
som er tilgengeligt pA www.medtecheurope.org. KONTRAKTPARTNER garanterer ikke at
vere bekendt med nogen interessekonflikt, der forhindrer KONTRAKTPARTNER i at
acceptere okonomisk statte i henhold til denne aftale. ROCHE kan opsige denne aftale med
umiddelbar virkning, hvis KONTRAKTPARTNER overtrzder betingelserne i denne paragraf.

Auditeringsrettigheder. ROCHE forbeholder sig ret til at auditere KONTRAKTPARTNER
ndr som helst med hensyn til overholdelse af betingelserne i denne aftale og alle geldende
love, bestemmelser og branchekoder.

Ingen tilskyndelse. Parterne anerkender og accepterer, at KONTRAKTPARTNER pi ingen
made ma udeve indflydelse pd nogen sundhedspersoner til at traeffe beslutninger vedrorende
behandling, ordinering eller kob (herunder ordinering af produkter fra ROCHE) som folge af
denne aftale, den okonomiske stotte, der er fastsat i henhold hertil, eller det indbyrdes forhold,
der er skabt som folge heraf. Parterne bekrzfter ligeledes og er enige om, at den akonomiske
stotte i henhold til denne aftale ikke er beregnet til personlig fordel eller brug eller har til
hensigt at pibyde, bevirke eller pa nogen méde pavirke KONTRAKTPARTNER til at pavirke
eller opmuntre sundhedspersoner til at ordinere, reklamere for, anbefale, kabe eller pabyde
brugen af produkter fra ROCHE. Den ekonomiske stotte er heller ikke givet med henblik pa
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forhandsgodkendelse eller off-label promovering af produkter fra ROCHE.

Gennemsigtighed. KONTRAKTPARTNER forstir, at ROCHE har forpligtet sig til fuld
gennemsigtighed i forbindelse med stotte til Arrangementet og accepterer at anerkende denne
stotte som relevant, hvis det enskes af ROCHE. Da ROCHE overholder en lang rzkke globale,
regionale og lokale regler og regulativer, bedste praksis inden for industrien og standarder,
samler ROCHE data om eventuelle arrangementer, der ligner denne aftale, i et internt register
og forbeholder sig ret til at videregive oplysninger om emnet i denne aftale inklusive, men
ikke begreenset til, evt. vederlag og kompensation samt beleb eller veerdi heraf, modtageren,
formalet og datoen for stetten, hvor og nar det matte veere nedvendigt eller fundet relevant af
ROCHE. KONTRAKTPARTNER vil, hvis det enskes af ROCHE, give alle de oplysninger, der
er nodvendige for at give ROCHE mulighed for at rapportere eller videregive oplysninger om
sundhedsrelateret okonomisk stette som kravet i henhold til gldende love, regler og
branchekoder.

Aftalens opher. ROCHE kan opsige denne aftale straks, hvis der er rimelig grund til at tro, at
KONTRAKTPARTNER har overtridt paragraf 2.9 (Tildeling af sponsorstotte), 6.2
(Overholdelse), 6.3 (Conference Vetting System) og 6.4 (Ingen tilskyndelse).

Hele aftalen. Denne aftale udger hele aftalen mellem parterne herom med hensyn til emnet
og erstatter alle tidligere aftaler og arrangementer, hvad enten de er skriftlige eller mundtlige.

Gyldighed af enkelte bestemmelser. Hvis nogen af bestemmelserne i denne aftale anses for at

vare ugyldige eller ikke kan gennemfores, erstattes sidanne ugyldige eller uigennemfarlige
bestemmelser med gyldige og gennemforlige bestemmelser, der i videst muligt omfang vil
opna parternes skonomiske forretningsmessige hensigter.

Geldende lov og domsmyndighed. Denne aftale skal reguleres og fortolkes i

overensstemmelse med lovgivningen i Danmark, med undtagelse af principperne om
lovkonflikter. Begge parter er indforstiet med i god tro si hurtigt som muligt at forsege at
bilegge enhver tvist, der mitte opsta foranlediget af transaktioner i henhold til denne aftale.
Safremt bestrabelserne pa at bilzegge en tvist i henhold til denne aftale ikke lykkes, er parterne
enige om at den eksklusive domsmyndighed er de kompetente domstole i Glostrup, Danmark,
med  udelukkelse af enhver anden  domsmyndighed eller voldgift.

Bilag: Nedenstiende bilag er en integreret del af denne aftale:
Bilag 1 Skriftlig ansegning
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Hvidovre, 26-sep 2019 Sted, dato %fm?/ ";,75 9-/9
Roche Diagnostics A/S [KONTRAKTPARTNER]
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Titel: Head of Diabetes Care Titel: Tovholder, Bornefamiliegruppen
Danma Nordjylland, Diabetesforeningen
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ans@gges om sponsorat:

200507 Ansggning om Sponsorat
Dato: 16/09/2019
Ansgger: Bgrnefamiliegruppen Nordjylland, Diabetesforeningen
Ansggers adresse: ¢/o Henning Thygesen
Hejdedraget 160
9530 Stgvring
| Navn pd event hvortil der | En Dag med Diabetes

Beskrivelse af sponsoratet:

Statte til afholdelse af arrangement

Eventdato: 16/11/2019
Belgh: 2000,-
Roche tilbydes: Udstillerplads
Navn pd bannere over sponsorer/udstillere
Logo pa barnnordjylland.diabetes.dk
Anden relevant | Lokale medier er kontaktet vedr. arrangement og der an blive
information:

eksponering i forbindelse hermed. Dette er dog ikke noget krav.
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